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Kur rasti informacijos

Spausdinti vadovai

Pradékite ¢ia
Butinai pirma perskaitykite $i lapa.

Siame lape nurodoma, kaip sukonfiguruoti spausdintuva ir idiegti
programine iranga.

Pagrindiniy funkcijy vadovas - naudojimui be kompiuterio -

Sioje knygoje pateikiama informacija apie spausdintuvo naudojima,
neprijungus prie kompiuterio, tokia informacija, kaip kopijavimo arba
spausdinimo i§ atminties kortelés ar spausdinimo ant kompaktinio
disko/DVD disko instrukecijos.

Jei naudojant spausdintuva atsiranda problemu, Zr. §ios knygos skyriu
,Problemu sprendimas®.

Vadovai internete

?ﬁ s Vartotojo vadovas

s Siame vadove pateikiamos instrukeijos kaip spausdinti ir nuskaityti i$
Tﬂ_ jusu kompiuterio, bei informacija apie programine iranga.

L Sis vadovas yra programinés irangos kompaktiniame diske ir

g automatiskai idiegiamas diegiant programine iranga. Jei norite skaityti

§i vadova, darbastalyje du kartus spustelékite piktograma,

= Pagalba internete
/B 488 S Pagalba internete integruota kiekvienoje programoje, esanéioje

: : Do = programines irangos kompaktiniame diske. Joje pateikiama iSsami
S0 E & ' informacija apie programa.

Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos
Skaitydami instrukcijas atkreipkite démesi i nurodymus:

Ispéjimas: |spéjimais reikia atidziai vadovautis, norint iSvengti suzeidimo.

B Perspéjimas: Perspéjimais reikia vadovautis, kad i$vengtuméte zalos savo jrangai.
Pastaba: Pastabose pateikiama svarbi informacija apie spausdintuvq.

Patarimas: Patarimuose suteikiama informacija apie spausdintuvo naudojimq.

Informacija apie autoriy teises

Jokios §io leidinio dalies negalima atkurti, laikyti paieSkos sistemoje ar perduoti bet kokia forma ar bet kokiomis priemonémis,
elektroniniu, mechaniniu, fotokopijavimo, ira§ymo ar kitu buidu be iSankstinio rastisko ,, Seiko Epson Corporation® leidimo. Cia
pateikiama informacija sukurta naudoti tik su §iuo gaminiu. ,, Epson® neatsako uZ $ios informacijos taikyma naudojant kitus
spausdintuvus.

Nei ,Seiko Epson Corporation®, nei jos filialai neatsakingi §io gaminio pirkéjui ar treciosioms Salims dél ju patirto gaminio pazeidimo,
praradimo ar iSlaidu, at%lradu%luL dél nelaimingo atsitikimo, netinkamo naudojimo ar piktnaudziavimo gamlnlu ar neggahotuL §io
gaminio modifikaciju, taisymo ar pakeitimu, ar (iSskyrus JAV) neatitikimo ,,Seiko Epson Corporation“ veikimo ir priezitiros
instrukcijoms.

,Seiko Epson Corporation neatsakinga uzjokius pazeidimus ar problemas, kylancias dél bet kokiu parinkc¢iu ar suvartojamu gaminiu,
kurie néra originalus ,,Epson“ gaminiai ar ,Seiko Epson Corporation® patvirtinti ,,Epson“ gaminiai, naudojimo.

»Seiko Epson Corporation® nebus laikoma atsakinga uz bet kokia Zala, atsiradusia dél elektromagnetiniy trikéiu, kylanéiy naudojant
bet k()klllb sasajos kabelius, kurie néra ,,Seiko Epson Corporation® patvirtinti ,Epson“ gaminiai.

EPSON™ yra registruotasis prekés Zzenklas, o EPSON STYLUS™ ir Exceed Your Vision“ yra ,,Seiko Epson Corporation prekiy,
Zenklai.

,PRINT Image Matching™* ir ,PRINT Image Matching® logotipas yra prekés Zenklai, priklausantys ,,Seiko Epson Corporation®. ©
»Seiko Epson Corporation®, 2001. Visos teisés ginamos.

USB DIRECT-PRINT™ ir USB DIRECT-PRINT logotipas yra ,,Seiko Epson Corporation® prekiu Zenklai. © ,,Seiko Epson
Corporation®, 2002. Visos teisés ginamos.

DPOF™ yra ,CANON Inc.“, ,Eastman Kodak Company®, ,Fuji Photo Film Co., Ltd.“ ir ,,Matsushita Electric Industrial Co., Ltd* prekeés
Zenklas.

SDHC™ yra prekés Zenklas.

,Memory Stick®, ,Memory Stick Duo®, ,Memory Stick PRO*, ,Memory Stick PRO Duo®, ,Memory Stick Micro®, ,MagicGate Memory
Stick” ir ,MagicGate Memory Stick Duo® yra ,,Sony Corporation“ prekiu Zenklai.

»xD- Plcture Card™* yra ,,Fuji Photo Film Co., Ltd.“ prekés Zenklas.

,,le yra ,lomega Corporation® registruotasis prekés Zenklas.

LBLUETOOTH" ® pavadinimas priklauso ,,Bluetooth SIG, Inc.“ ir yra licencijuotas ,,Seiko Epson Corporation®.

Bendra pastaba: Kiti ¢ia vartojami gaminiu pavadinimai skirti tik identifikuoti ir gali buti ju atitinkamu savininku prekiu Zenklai.
,Epson® atsisako bet kokiu ir visu teisiu i Siuos Zenklus.



Saugos instrukcijos

Svarbios saugos
instrukcijos

Prie$ naudodami $i spausdintuva
perskaitykite ir vadovaukités Siomis saugos
instrukcijomis:

B Naudokite tik su spausdintuvu pateikta,
maitinimo laida. Naudojant kita laida gali
kilti gaisras ar nutrenkti elektra. Laido
nenaudokite su jokia kitokia iranga.

B [sitikinkite, kad maitinimo laidas atitinka
visus vietos saugos standartus.

B Naudokite tik toki maitinimo Saltini, kuris
nurodytas etiketéje.

B Statykite spausdintuva Salia elektros lizdo,
i$ kurio lengvai galétumeéte iStraukti
maitinimo laido kiStuka.

B Nepazeiskite maitinimo laido ir neleiskite
jam sudilti.

B [sitikinkite, kad bendras irenginiu,
sujungtuy su ilgintuvu, sroves stipris
nevirSija leistino laido sroveés stiprio.

B Venkite vietu, kuriose greitai kinta
temperatura ar drégme, galimi smugiai ar
vibracijos, yra dulkiu ar krinta tiesioginiai
saules spinduliai.

B Neuzblokuokite ar neuzdenkite angu
irenginio korpuse ir nieko nedékite i
plySius.

B Statykite spausdintuva ant plokscio,
stabilaus pavirSiaus, kuris po jo pagrindu
tesiasiivisas puses. Jis tinkamai neveiks, jei
bus pasvires ar pakrypes. Isitikinkite, kad
spausdintuvo galiné dalis bent 10 cm
atitraukta nuo sienos pakankamai
ventiliacijai.

B Neatidarykite skaitytuvo kopijavimo,
spausdinimo ar skenavimo metu.

B Nelieskite spausdintuvo viduje esancio
balto plokscio kabelio.

B Ant spausdintuvo nepilkite skyséiu.

B Aplink spausdintuvo ir jo viduje
nenaudokite aerozolio gaminiu, kuriuose
yra degiu duju. Dél to gali kilti gaisras.

B Nebandykite patys taisyti spausdintuvo,
iSskyrus kaip nurodyta jusuy
dokumentacijoje.

B Atjunkite spausdintuva ir perduokite
aptarnavima kvalifikuotiems specialistams
tokiais atvejais: jei pazeistas maitinimo
laidas arba kiStukas; jei i spausdintuvo
pateko skyscio; jei spausdintuvas buvo
numestas arba pazeistas korpusas; jei
spausdintuvas neveikia kaip iprastai arba
pastebimas zymus darbo pokytis.

B Laikydami ar gabendami spausdintuvo
nepakreipkite, nelaikykite jo ant Sono ir
neapverskite; kitaip i$ kasetes gali iSteketi
raSalas.
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B Neprisispauskite pir§tu uzdarydami
skaitytuva.

B Dédami originalus ant nuskaitymo stalo,
nespauskite per stipriai.

Rasalo kasediy saugos
instrukcijos

® RaSalo kasetes laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje, taip pat negerkite
raSalo.

B Jei rasalo patenka ant jusu odos, nuplaukite
ji muilu ir vandeniu. Jei rasalo patenka i
akis, nedelsdami praplaukite jas vandeniu.
Jei vis tiek jauciate nepatoguma ar iSkyla
regéjimo problemu, nedelsdami
apsilankykite pas gydytoja.

B Atidare ju pakuotes, nekratykite rasalo
kaseciu; deél to gali iStekéti raSalas.

M Jei iSimate raSalo kasete ir paliekate ja,
naudoti véliau, apsaugokite rasalo tiekimo
sriti nuo purvo bei dulkiu ir laikykite kasete
toje pacioje aplinkoje kaip ir spausdintuva.
Nelieskite rasalo kasetés tiekimo angos arba
aplink esanciu daliu.

Saugos instrukcijos 3



Valdymo pulto funkcijos

Valdymo pultas

Copy

| (D

Memiory Card
de

é Specialty Print

/Copies ~.
A

« (2)»

() ®

Back

Stop/Clear

©)

Start

a c d ef g h P
Valdymo pulto konstrukcija skiriasi priklausomai nuo vietos.
Mygtukai
Mygtukas Funkcija Mygtukas Funkcija

a | OOn ljungia ir §jungia = Menu * Rodo kiekvieno rezimo
spausdintuvg. detalius nustatymus.

b | Mode* Perjungia rezimus tarp @ AV Pasirenka nuotraukas ir

@ Copy, ¢ Memory <> meniu elementus.

Cardir £ Specialty 4 krypciy

Print. slinktukas

(Lemputés rodo, kuris o -

.. o OK ljungia josy pasirinktus

rezimas pasirinktas.)

nustatymus.
3 Back Atdaukia dabartine

operacijq ir grqzina j
ankstesnj meniu.

c | ¥ PaleidZia priezitros <& Start Pradeda kopijuoti ir
programas arba spausdinti.
pakoreguoja jvairius
nustatymus.

d | oF Keicia nuotrauky rodinj © Stop/Clear Sustoja kopijuoti ir
skystyjy kristaly ekrane arba spausdinti arba atkuria jusy
apkarpo nuotraukas. pasirinktus nustatymus

ankstesnes reik§mes.

e | Copies Nustato kopijy skaiciy arba

(+ir-) apkarpymo zonos

pakeitimus.

* Daugiau informacijos apie kiekvieno rezimo elementus zr. , Pulto nustatymy santrauka” psl. 36.
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Skystyjy kristaly ekranas

Pastaba:
Skystyjy kristaly ekrane gali buti keletas mazy $viesy ar tamsiy démiy. Dél jo ypatybiy ekranas gali biti nevienodai
ry$kus. Tai yra normalu ir nereiskia, kad ekranas yra kaip nors pazeistas.

Skystyjy kristaly ekrano naudojimas

Laikydamiesi Zemiau pateiktu instrukciu pasirinkite ir keiskite nustatymu meniu ir nuotraukas
skystuju kristalu ekrane.

a
Copies 'E
~ ~ N
Document 4L
Layout : lith Border c,d ;
Plain Pagpe '5
Standard, |
b,d,e
Plzin Paper
Ad a | Mygtukais Copies + arba - nustatysite pasirinktos
: Standard nuotraukos kopijy skaiéiy.

il

b | Mygtuku € arba P pasirinksite nustatomq elementq.

¢ | Mygtuku A arba ¥ pasirinksite meniu elementq. [§ry3kinta
dalis juda aukstyn arba Zemyn.

d | Mygtuku P atidarysite nustatymo elementy sqradq.
Mygtuku A arba ¥ pasirinkite nustatymy elementq ir
spustelékite OK.

e | Mygtuku € arba P pakeisite skystyjy kristaly ekrane
pakeisite rodomq nuotraukq.

Energijos taupymo funkcija

Jei daugiau kaip 3 minutes nepaspaudziamas joks mygtukas, spausdintuvas tampa neaktyvus,
arba pradedama skaidriu demonstracija, jei Screen Saver Settings (Ekrano uzsklandos
nustatymai) nustatyti kaip Memory Card Data (Atminties kortelés duomenys).

Po 13 neveiklumo minuciu taupant energija ekranas iSsijungia, o lemputés Mode isijungia ir
iSsijungia laikrodZio rodyklés kryptimi.

Spustelédami bet koki mygtuka (isskyrus © On) sugraZinsite ankstesne ekrano biisena.

Valdymo pulto funkcijos 51



Nuotrauky vaizdo keitimas skystyjy kristaly ekrane
Galite perjungti ekrana naudodami @-.

B 0 copies

EBFrint & 5ettings =

Rodyti 1 nuotraukq su informacijq

Rodyti 9 nuotraukas be informacijos

6 Valdymo pulto funkcijos




Popieriaus naudojimas

Popieriaus pasirinkimas

Prie§ spausdindami, turite pasirinkti tinkama popieriaus tipo nustatyma. Sis svarbus
nustatymas nustato, kaip popieriui taikomas rasalas.

Pastaba:
(J Ne visur galima gauti specialaus popieriaus. —
U Toliau pateikto ,Epson” specialaus popieriaus dalies numerj galite rasti ,Epson” aptarnavimo interneto svetainéije. %
>
Pasirinkite viena, i $iu popieriaus tipu ir nustatymu. S
=
. . . . . . (]
Popieriaus tipas Popieriaus tipo Talpa -
nustatymas
Paprastas popierius™* Paprastas popierius 12 mm
,Epson Premium Ink Jet Plain Paper” 100 lapy

(,Epson” auksciausios kokybés popierius
radaliniams spausdintuvams)

,Epson Bright White Ink Jet Paper” 80 lapy
(,Epson” poliruotas baltas popierius
radaliniams spausdintuvams)

,Epson Matte Paper-Heavyweight” Matinis 20 lapy
(,Epson” storas matinis popierius)

,Epson Photo Quality Ink Jet Paper” 100 lapy
(,Epson” fotografinés kokybés popierius
radaliniams spausdintuvams)

,Epson Premium Glossy Photo Paper” Auksciausios 20 lapy
(,Epson” auksciausios kokybés blizgus kokybés blizgus
fotografinis popierius)

,Epson Premium Semigloss Photo Paper”
(,Epson” aukséiausios kokybés pusiau blizgus
fotografinis popierius)

+Epson Ultra Glossy Photo Paper” ltin blizgus 20 lapy
(,Epson” itin blizgus fotografinis popierius)

,Epson Glossy Photo Paper” Fotografinis 20 lapy
(,Epson” blizgus fotografinis popierius) popierius

,Epson Photo Stickers 4” 16 lipduky 1 lapas

(,Epson” nuotrauky lipdukai) **

,Epson Photo Stickers 16" 1 lapas
(,Epson” nuotrauky lipdukai) **

* Galite naudoti popieriy, kurio tankis yra 64-90 g/m?.

** Kai kuriais atvejais $io popieriaus gali nebti.

Popieriaus naudojimas 7



PO pie I'iCI us id éiimas 4. Paslinkite krasto reguliatoriu.

1. Atidarykite ir prapléskite popieriaus
laikikli.

9. Dékite popieriu siauruoju krastu, net
spausdinant horizontaliai, spausdinama
puse i virsu.

Ta popieriaus pusé, ant
kurios spausdinama,
paprastai bina baltesné
ir $viesesné nei kita pusé.

6. Padékite uz aseliu.

Pastaba:

Isitikinkite, kad priekinis déklas yra popieriaus
padétyje (apatinéje padétyije). Jei ne, pastumkite
deklo svirtele j virdy ir pakeiskite priekinio déklo
padét].

8 Popieriaus naudojimas



7. Pastumkite krasto reguliatoriu i deSine.
Isitikinkite, kad popierius telpa po
rodyklés Zyma £, esancia kairiajame
krasto reguliatoriuje.
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10x 15 cm (4 x 6 coliy) ir
13x 18 cm (5 x 7 coliy)

Vykdykite tuos pacius veiksmus, kad
idétumeéte A4 formato popieriaus.

A4

Popieriaus naudojimas 9



Kompaktiniy disky/DVD disky

naudojimas

# Perspéjimas:

Laikykite kompaktiniy disky/DVD disky déklg ant
plokicio pavirdiaus. Persikreipes ar sugadintas
kompaktiniy disky/DVD disky déklas gali neleisti
spausdintuvui tinkamai veikti.

Pastaba:

[ Prie§ spausdinami sitikinkite, kad duomenys, muzika
ar vaizdas jradyti ant kompaktiniy disky/DVD disky,
tinkamy spausdinti rasaliniv spausdintuvu.

(1 Drégmé ant spausdinimo pavirsiaus gali sukelti
démes.

(1 I3kart po spausdinimo spausdintas pavirsius lengvai
tepasi.

(1 Prie3 naudodami kompaktinj diskq/DVD diskg ar jj
liesdami leiskite jam iki galo i¥dzZidti.

(1 Neleiskite spausdintiems kompaktiniams

diskams/DVD diskams dZiuti tiesioginése saulés
spindulivose.

[ Jei netycia i§spausdinama ant kompaktiniy
disky/DVD disky déklo arba vidinio permatomo
skyriaus, nedelsdami nuvalykite rasalg.

(1 Jei norite spausdinti ant 8 cm mini kompaktiniy disky,
naudokite programq ,EPSON Print CD”, kuri yra
programinés jrangos kompaktiniame diske. Zr.
Vartotojo vadovas internete.

Kompaktiniy disky/DVD
disky jdéjimas

1. Uzdarykite priekinio déklo prailginima.

2. Pastumkite déklo svirtele Zemyn tiek,
kad priekinis déklas butu pakeltas i
kompaktiniu diskuy/DVD disku padeéti
(virSutine padéti).

@ Perspéjimas:
Nejudinkite déklo svirtelés spausdintuvui veikiant.

3. Isimkite 8 cm kompaktiniu disku/DVD
disku adapteri ir idékite i dékla savo
kompaktini diska/DVD diska,.

Pavirs§iumi su uzrasu j virsy.

10  Kompaktiniy disky/DVD disky naudojimas



4. ldeékite dékla i spausdintuva.

— Abu kompaktiniy

disky/DVD disky déklo
krastai jstatomi j

'©

2
laikiklius. 42
>
-
el
2
|

Kompaktiniy disky/DVD

disky isémimas

1. Isitikinkite, kad spausdinimas baigtas.

2. ISimkite kompaktiniu disku/DVD disku
dekla, traukdami ji tiesiai i§ priekinio
déklo.

3. Pastumkite déklo svirtele i virSu ir
pakeiskite priekinio déklo padéti.

Kompalktiniy disky/DVD disky naudojimas 11



Kopijavimas

Pastaba:

(1 Nukopijuotas vaizdas gali btti ne visiskai tokio pat
dydzio kaip originalas.

1 Atsizvelgiant j naudojamo popieriaus tipq,
spausdinimo kokybé spaudinio virduje ir apacioje

gali biti prastesné arba tos vietos gali biti démétos.

Dokumento déjimas ant
nuskaitymo stiklo

1. Atidarykite nuskaitymo stiklo dangtj ir
ant nuskaitymo stiklo padékite
dokumenta spausdinta puse Zemyn.

Nuotraukos arba dokumentai:

2. Dangtj atsargiai uzdarykite.

Patarimas:
Jei norite kopijuoti storg ar didelj dokumentq, galite
nuimti dokumenty dangf;.

Atidarykite jj ir iStraukite
tiesiai j virsy.

Galite kopijuoti nuotraukas nuo 30 x 40 mm
iki 127 x 178 mm. Taip pat galite kopijuoti
dvi nuotraukas i$ karto.

1. Paspauskite € Specialty Print.
Vo]
<

2. Pasirinkite Reprint/Restore Photos
(Pakartotinai spausdinti/atkurti
nuotraukas), po to paspauskite OK.

at time.

EAFProceed Q@ Select

12 Kopijavimas



3. Paspauskite OK.

Pastaba:
[ Jei nuotraukos per laikq i¥bluko, pasirinkite ON
(ljungta), ir prikelkite jas antram gyvenimui.

@e
Restoration OOff

(1 Jei nustatysite Restoration (Atkdrimas) kaip
On (Jjungta) jprastoms spalvotomis
nuotraukoms, nuotraukos gali nebiti tinkamai
i$spausdintos.

4. Dar karta paspauskite OK. Galésite

nuotrauka perziureti pries spausdindami.

0. Nustatykite kopiju skaiciu.

6. Paspauskite == Menu ir pakeiskite
nustatyma (" ,,Spausdinimo nustatymai
pakartotiniam spausdinimui/nuotrauku

atkurimui® psl. 41). Po to paspauskite
OK.

7. Paspauskite & Start.

Pastaba:
Jei kopijos krastai apkarpomi, originalg 3iek tiek
patraukite nuo krasto.

Keliy nuotrauky kopijavimas

Padekite kiekviena nuotrauka horizontaliai.

£ 5 mm

+ 5 mm

® [ &0

™ 5 mm

¥

Pastaba:

[ Tuo paciu metu galite nukopijuoti dvi 10 x 15 cm
(4 x 6 coliy) formato nuotraukas. Jeigu nukopijuoty
nuotrauky krastai yra apkarpyti, bandykite jas
nukopijuoti po vienq.

J Nuotraukg padékite 5 mm atstumu nuo nuskaitymo
stiklo kradto. Kai dedate dvi nuotraukas, kiekvieng
nuotraukqg padékite mazZiausiai 5 mm atstumu nuo
gretimos nuotraukos.

(1 Galite kopijuoti kelias skirtingy dydzZiy nuotraukas,
jei tik jos didesnés nei 30 x 40 mm.

Nuotrauky apkarpymas ir
padidinimas
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Jus galite apkarpyti likusia nuotraukos dali
ir patys iSspausdinti tik reikalinga objekta,
kai nuotrauka spausdinate.

1. Paspauskite € Specialty Print.

2. 7Zr. ,Nuotrauku kopijavimas* psl. 12 ir
vykdykite 2 — 4 veiksmus.

ity g 14
EJFrint B Settings

3. Paspauskite ©&. Pamatysite
apkarpymo langa.

B in B 0ut ERtave
R Zoom

4. Su Zemiau nurodytais mygtukais galite
nustatyti sriti, kuria norite iskirpti.

Copies +, - Pakeiskite kadro dyd;.

AV 4> Perkelkite kadrg.

= Menu Pasukite kadrg.
Pastaba:

+= Menu pasiekiama tik rezimu , Memory Card”
(Atminties kortelé).
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9.

Apkarpytam vaizdui patvirtinti
spustelékite OK.

Pastaba:
Norédami pakoreguoti kadro pozicijg, spustelékite
3 Back ir grjzkite j ankstesnj ekrang.

Patikrine apkarpyta vaizda, spustelékite
OK.

Pastaba:
Ant apkarpyto vaizdo atsiranda piktograma

&
Nustatykite kopiju skaiciu.

. Paspauskite .= Menu ir pakeiskite

nustatyma (% ,,Spausdinimo nustatymai
pakartotiniam spausdinimui/nuotrauku

atkurimui® psl. 41). Po to paspauskite
OK.

Paspauskite < Start.

Dokumenty kopijavimas

1.

2.

- =

(O » ()

E/ E/

=R
E=

Spustelékite € Copy.
o]
<

Pasirinkite kopijavimo nustatymus
(® , Kopijavimo rezimas* psl. 36).

Stan:

BB Copy B Settings

@ Pasirinkite Color (Spalvotai) spalvotoms
kopijoms arba B&W (Nespalvotai)
nespalvotoms kopijoms.

@ Pasirinkite dokumento tipq.
@) Pasirinkite i§déstymo variantq.

@ Nustatykite kopijy skaiéiy.

3. Spustelékite .= Menu nustatymams
pakeisti (" ,Kopijavimo rezimo
spausdinimo nustatymai® psl. 37). Po to
paspauskite OK.

Patarimas:
Pasirinkus CD/DVD Copy (Kompaktinio
disko/DVD disko kopijavimas) parinktyje Layout
(I3déstymas), pabandykite pirmq atlikti bandomajj
spausdinimg ant popieriaus. Pasirinkite Plain
Paper (Paprastas popierius) nustatymui Paper
Type (Popieriaus tipas) ir [dékite paprastq
popieriy.

4. Paspauskite <& Start.

Pastaba:

Jei kopijos kra$tai apkarpomi, originalg Siek tiek
patraukite nuo krasto.
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Spausdinimas i§ atminties kortelés

Atminties kortelés
naudojimas

Atminties kortelés jdéjimas

Pastaba:

Jei prie spausdintuvo prijungtas skaitmeninis

fotoaparatas, atjunkite jj pries jdédami atminties

kortele.

1. Atidarykite atminties kortelés lizdo
dangteli.

'®
=
g
>
=}
=)
2
|

»CompactFlash”
Microdrive”

2. Isitikinkite, kad lizde néra atminties

kortelés. Idékite savo atminties kortele. ,xD-Picture Card” kortelé

,XD-Picture Card” M tipo kortelé

@ Perspéjimas: EEE B xD-Picture Card” H tipo kortelé

(1 Tuo padiu metu nedékite daugiau nei vienos
atminties kortelés.

[ Nekiskite atminties kortelés j lizdq jéga. Atminties
kortelés iki galo nesuljs.

(1 |sitikinkite, kad kortele dedate tinkama kryptimi,
o jei kortelei butinas adapteris, nepamirikite jo
prijungti prie$ dédami kortele. Kitaip gali
nepavykti iStraukti kortelés i§ spausdintuvo.
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=

SD atminties kortelé
SDHC atminties kortele
+MultiMediaCard”

ADAPTER

mi

»microSD” kortelé™

,miniSD” kortele*
,miniSDHC" kortele*

(* reikalingas adapteris)

,microSDHC" kortelé™

»Memory Stick” kortelé
»Memory Stick PRO” kortelé
+MagicGate Memory Stick”
kortelé

Joj0depy gIN

a7 g

Ve

»Memory Stick Micro” kortelé*

onQ ¥9ILG AHOWI

+~Memory Stick Duo” kortelé*
+~Memory Stick PRO Duo” kortelé*
+MagicGate Memory Stick Duo” kortelé*

(* reikalingas adapteris)

3. lIsitikinkite, kad atminties kortelés
lemputé sumirksi ir §viecia toliau.

Atminties
korteles
lemputé
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Atminties kortelés isémimas

1.

Isitikinkite, kad nemirksi atminties
kortelés lempute.

Atminties kortele iSimKkite, ja tiesiai
traukdami i lizdo.

Nuotrauky spausdinimas
1. Paspauskite © Memory Card.

O

2. Pasirinkite viena i§ nustatymu Sioje

lenteléje nuotrauku perziurai/
spausdinimui ir paspauskite OK.
Vykdykite Zemiau pateiktas instrukcijas
ir pasirinkite nuotraukas bei kopiju,

Print Photos”
(Perzitreéti ir

skaiciu.
Select photos to print.
EAFroceed BB Select
Nustatymas Instrukcijos
. View and Pasirinkite nuotraukgq ir

nustatykite kopijy skaiciy.

spausdinti
nuotraukas)
, Print All Nustatykite kopijy skaiciy
Photos” visoms nuotraukoms.
(.SPGUSd'm' Jei norite nustatyti kopijy
visas skaiciy kiekvienai nuotraukai
nuotraukas) atskirai, paspauskite OK ir
nustatykite kopijy skaiciy.
,Printby Date” | Pasirinkite datq ir
(Spausdinti pazymékite, paspausdami
pagal datq) », po to paspauskite OK.

Jei norite nustatyti kopijy
skaiciy visoms nuotraukoms,
tiesiog nustatykite kopijy
skaiciy.

Jei norite nustatyti kopijy
skaiéiy kiekvienai nuotraukai
atskirai, paspauskite OK ir
nustatykite kopijy skaiciy.

Nustatymas Instrukcijos

, Print Index Ir. »Nuotrauky pasirinkimas
Sheet” ir spausdinimas naudojant
(Spausdinti indekso lapq” psl. 19.
indekso lapq)

. Slide Show” JUsy spausdintuvas rodo
(Skaidriy atminties korteléje esandias

nuotraukas vieng po kitos.
Pamate nuotraukg, kurig
norite i§spausdinti,
paspauskite OK ir
nustatykite kopijy skaiciy.

demonstracija)

Jei norite i§spausdinti
daugiau nuotrauky,
pasirinkite nuotraukq, kurig
norite spausdinti. Po to
pasirinkite kopijy skaiciy.

T
=
A
>
=}
=1
2
|

,Scan to Zr. ,Nuotraukos

Memory /dokumento nuskaitymas”
Card” psl. 25.

(Nuskaityti j

atminties

kortele)

3. Paspauskite .= Menu ir pakeiskite
nustatyma (% ,,Spausdinimo nustatymai
atminties kortelés rezimui psl. 38). Po
to paspauskite OK.

4. Paspauskite < Start.

Patarimas:

Jei spausdinate nuotraukas ant lipduky ir jTsy
spausdintas vaizdas néra nuotrauky lipduky lapo
viduryje, galite pakoreguoti spausdinimo padétj
atlikdami tokiq procedirq.

1. Paspauskite .

2. Pasirinkite CD/Sticker Position (Kompaktinio
disko/lipduko padétis) ir paspauskite OK.

3. Pasirinkite Stickers (Lipdukai) ir paspauskite P
Pasirinkite, kiek toli (milimetrais) perkelti
spausdinimo padét].

5. Paspauskite OK. Tada bandykite spausdinti i§

naujo.

Pastaba:
Spausdintuvas i$saugo nustatymus net ir po to, kai jis
iS§jungiamas.
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Nuotrauky apkarpymas ir
padidinimas

1. Paspauskite € Memory Card.

2. Pasirinkite View and Print Photos
(Perziuréti ir spausdinti nuotraukas), po
to paspauskite OK.

3. Pasirinkite nuotrauka, kuria norite
apkarpyti.
4. Paspauskite 1.

5. Zr. ,Nuotrauku apkarpymas ir
padidinimas® psl. 13 ir vykdykite 4 ir 7
veiksmus.

6. Paspauskite == Menu ir pakeiskite
nustatyma (% ,,Spausdinimo nustatymai
atminties kortelés rezimui“ psl. 38). Po
to paspauskite OK.

7. Paspauskite <& Start.

Spausdinimas su nuotaikingais
rémeliais

w

Galite savo nuotraukoms pridéti spalvingus
réemelius.

1. Pasirinkite P.I.F. rémelius i$
programineés irangos kompaktinio disko,
kuri gavote kartu su spausdintuvu, ir
naudokite programa ,, EPSON PRINT
Image Framer Tool* jiems irasyti i
atminties kortele. [Ssamesnés
informacijos zZr. programinés irangos
Zinyna.

Pastaba:

Atsizvelgiant j jUsy gyvenamqjq vietq programinés
jrangos kompaktiniame diske gali nebuti
programos ,EPSON PRINT Image Framer Tool” ir
P.L.F. rémeliy.

2. ldékite tinkama rémeliu dydZiui popieriu
(W 8 psl.).

3. ldékite atminties kortele su jusu
nuotraukomis ir P.I.F. rémeliais

(W 15 psl.).

4. Jei norite spausdinti nuotraukas
naudodami jau priskirtus P.I.F.
rémelius, paspauskite OK.

Jei norite pasirinkti P.I.F. rémelius,
esancius atminties korteléje, paspauskite
3 Back. Pasirinkite nuotrauka
naudodami parinkti View and Print
Photos (Perziuréti ir spausdinti
nuotraukas) ir pasirinkite P.I.F. rémelj
kaip nustatyma Layout (ISdéstymas)

(W, Nuotrauku spausdinimas® psl. 17).

0. Pasirinkite nuotrauka bei P.1.F. rémeljir
paspauskite OK.

Pastaba:
1 Dar kartq paspauskite OK, jei norite patikrinti,
kaip nuotrauka atrodo rémelyje.

[ P.ILF. rémeliai jau priskirti kiekvienai nuotraukai,
todél negalite pakeisti rémelio.
6. Nustatykite kopiju skaiciu.

7. Paspauskite .= Menu ir pakeiskite
nustatyma (® ,,Spausdinimo nustatymai
atminties kortelés rezimui“ psl. 38). Po
to paspauskite OK.

8. Paspauskite <& Start.

Spausdinimas naudojant DPOF
nustatymus

Jei fotoaparatas palaiko DPOF, galite juos
naudoti, kad i§ anksto pasirinktumeéte
nuotraukas ir spausdinamu kopiju skaiciu,
kai atminties kortelé vis dar fotoaparate.
[$samesnés informacijos ieskokite
fotoaparato instrukciju vadove.

1. Idékite atminties kortele su DPOF
duomenimis (™ 15 psl.).

2. Paspauskite OK.

3. Paspauskite v== Menu ir pakeiskite
nustatyma (" ,,Spausdinimo nustatymai
atminties kortelés rezimui“ psl. 38). Po
to paspauskite OK.

4. Paspauskite ¢ Start.
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N U oi-rq U kq pq Si ri N ki mas ir Pasirinktq nuotl‘aukq spausdinimas
spausdinimas naudojant
indekso lapg

Galite naudoti indekso lapa nuotraukoms,
kurias norite spausdinti, pasirinkti.

Indekso lapo spausdinimas

1. Indekso lapo spausdinimas

1. Idékite kelis A4 formato paprasto
popieriaus lapus (" 8 psl.).

2. Paspauskite € Memory Card.
o)
<

3. Pasirinkite Print Index Sheet
(Spausdinti indekso lapa), po to
paspauskite OK.

'®
=
g
>
=}
=)
2
|

Nuotrauku pasirinkimas iS indekso lapo

om
B

4. lIsitikinkite, kad pasirinkta Print Index
Sheet (Spausdinti indekso lapa).

9. Pasirinkite nuotraukuy diapazona. Po to

paspauskite OK.
Diapazonas Aprasymas
,All Photos” I$spausdina visas
(Visos nuotraukas, saugomas
nuotraukos) atminties korteléje.
,Latest 30" I$spausdinta 30, 60 arba 90

(Paskutinés 30) | paskutiniy nuotrauky pagal
faily pavadinimy eilés tvarkq.

,Latest 60"
(Paskutinés 60)

, Latest 90”
(Paskutinés 90)

6. Paspauskite < Start.
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Pastaba:

Isitikinkite, kad trikampio Zymé vir§utiniame
kairiajame indekso lapo kampe i$spausdinta
teisingai. Jei indekso lapas i$spausdintas
neteisingai, spausdintuvas negalés jo nuskaityti.

2. Nuotrauky pasirinkimas i$
indekso lapo

Indekso lape tamsiu rasikliu arba piestuku
uzpildykite ovalus, taip atlikdami savo
pasirinkimus.

Teisingai: @
NETESINGAL - & 49

1. 1 skyriuje pasirinkite popieriaus formata,
(W 7 psl.).

2. Pasirinkite, ar norésite nuotraukas
spausdinti su rémeliais arba be ju.

3. Uzpildykite ovala (23, kad butuy itraukta
papildoma datos Zymeé.

4. 2 skyriuje pasirinkite All (visos), kad
butu spausdinama viena kiekvienos
nuotraukos kopija, arba uzpildykite
skaic¢iu po kiekviena nuotrauka, kad butuy
spausdinama po 1, 2 arba 3 kopijas.

3. Indekso lapo nuskaitymas ir
pasirinkty nuotrauky
spausdinimas

1. Indekso lapa spausdinta puse dékite ant
nuskaitymo stiklo taip, kad lapo vir§us
butuy sulygiuotas su kairiuoju
nuskaitymo stiklo krastu.

ac -
=

no

Uzdarykite nuskaitymo stiklo dangti.

3. ldeékite indekso lape pasirinkto
fotografinio popieriaus formato lapu

(W 8 psl.).

Pastaba:

Jsitikinkite, kad naudojate , Ultra Glossy Photo
Paper” (itin blizgy fotopopieriy), ,Premium Glossy
Photo Paper” (aukséiausios kokybés blizgy
fotopopieriy) arba , Premium Semigloss Photo
Paper” (aukiciausios kokybeés pusiau blizgy
fotopopieriy).

4. Isitikinkite, kad LCD ekrane pasirinkta
Print Photos from Index Sheet
(Spausdinti nuotraukas i$ indeksu lapo)
ir paspauskite < Start.

Pastaba:

Jei turite daugiau nei vienq indekso lapq, kiekvieng
kartg palaukite, kol pasibaigs spausdinimas. Tada
dar kartq atlikite anks¢iau nurodytus veiksmus, kad
nuskaitytuméte kiekvieng papildomq lapq ir
i$spausdintuméte pasirinktas nuotraukas.

Spausdinimas ant
kompaktinio disko/DVD
disko

Nustatymy konfigGravimas ir
spausdinimas
1. Paspauskite € Specialty Print.

o

2. Pasirinkite Print on CD/DVD
(Spausdinti ant kompaktinio disko/
DVD disko), po to paspauskite OK.

3. Paspauskite v== Menu ir pakeiskite
nustatyma (" ,,Spausdinimo nustatymai
spausdinimui ant kompaktiniu
disku/DVD disku psl. 42). Po to
paspauskite OK.
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D.

Patarimas:

Jei pirma norite ant popieriaus ispausdinti

bandomgjj pavyzdj, pasirinkite Plain Paper
(Paprastas popierius) kaip Paper Type
(Popieriaus tipas).

Pasirinkite nuotrauka ir nustatykite
kopiju skaiciu.

Pastaba:

Pasirenkant nuotraukas 4-Up (4 viename), 8-up
(8 viename) arba 12-up (12 viename) i¥déstymo
nustatymui, pasirinkti maksimalaus nuotrauky

skaiciaus nereikia. Nenaudojamos vietos bus
paliktos tuicios.

Paspauskite <& Start.

Spausdinimo srities
koregavimas

Diametro koregavimas

1.
2.

Paspauskite € Specialty Print.

Pasirinkite Print on CD/DVD
(Spausdinti ant kompaktinio disko/
DVD disko), po to paspauskite OK.

Paspauskite = Menu.

Pasirinkite CD Inner-Outer
(Kompaktinis diskas vidinis-iSorinis) ir
paspauskite ».

Nustatykite vidini diametra (Inner) ir

iSorinj diametra (Outer) 1 mm
intervalais.

Inner (Vidinis) 18 - 46 mm
Outer (ISorinis) 114 - 120 mm
Pastaba:

Jei spausdinate Siose disko vietose, galite istepti
rasalu diskq arba kompaktiniy disky/DVD disky
jrenginj.

Vidiné stebulés sritis | 18 — 42 mm

ISoriné periferiné 117 =120 mm
sritis

Paspauskite OK, po to bandykite
spausdinti dar karta.

Spausdinimo vietos koregavimas

1. Paspauskite M.

2. Pasirinkite CD/Sticker Position
(Kompaktinio disko/lipduko padétis) ir
paspauskite OK.

3. Pasirinkite CD/DVD (Kompaktinis
diskas/DVD diskas) ir paspauskite ».

4. Pasirinkite, kiek toli (milimetrais)
perkelti spausdinimo padeéti.

1 g
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Koregavimas | Aprasymas

1. Up Pastumia spausdinimo ant

(Aukstyn) kompaktinio disko/DVD

3. Down disko padétj aukityn arba

(Zemyn) Zemyn. Galite koreguoti jq
0,1 mm Zingsniais nuo
0,0 iki 2,0 mm.

2. Right Pastumia spausdinimo ant

(Desinén) kompaktinio disko/DVD

4. Left (Kairén) | disko padét] j kaire arba j
desing. Galite koreguoti jq
0,1 mm zZingsniais nuo

0,0 iki 2,0 mm.

9. Paspauskite OK, po to bandykite
spausdinti dar karta.

Pastaba:
Spausdintuvas i$saugo nustatymus net ir po to, kai
jis i§jungiamas.

Kompaktinio disko/DVD
disko virselio spausdinimas

1. Idékite A4 formato popieriaus.
2. Paspauskite £ Specialty Print.

o
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3. Pasirinkite Print on CD/DVD
(Spausdinti ant kompaktinio disko/
DVD disko), po to paspauskite OK.

-
=

ERFroceed QSelect

4. Paspauskite .= Menu.

5. Pasirinkite CD Jacket (Kompaktinio
disko virselis) lauke Media Type
(Spausdinimo medziagos tipas) ir
pakeiskite nustatymus (® ,,Spausdinimo
nustatymai spausdinimui ant
kompaktiniu disku/DVD disku® psl. 42).
Po to paspauskite OK.

6. Pasirinkite nuotrauka ir nustatykite
kopiju skaiciu.
7. Paspauskite <& Start.
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Spausdinimas i$ iSor

inio jrenginio

Naudodami USB kabelj galite tiesiogiai
spausdinti nuotraukas i$ iSorinio irenginio,
pvz., skaitmeninio fotoaparato ar USB
laikmenos.

Patarimas:

Informacijos apie spausdinimq su papildomu
,BLUETOOTH" nuotrauky spausdinimo adapteriu Zr.
Vartotojo vadovas internete.

IS laikmenos

Pastaba:

(1 Ne visi USB jrenginiai yra palaikomi. Informacijos
kreipkités j vieting pagalbos tarnybq.

([ Gali nepavykti i§spausdinti nuotrauky laikmenoje, jei
jos buvo i§saugotos naudojant kitg gaminj, o ne §j
spausdintuvg.

1. Prijunkite savo irengini prie

spausdintuvo (= ,I3orinés laikmenos
naudojimas® psl. 25).

2. I8 spausdintuvo iSimkite bet kokias
atminties korteles.

3. Pamate §i langa pasirinkite, i$ kurio
aplanko norite spausdinti, ir spustelékite

OK.

4. Atlikite tuos pacius veiksmus kaip ir
spausdindami i§ atminties kortelés
(W, Nuotrauku spausdinimas® psl. 17).

Naudojant ,, PictBridge”
arba USB DIRECT-PRINT

,PictBridge“ ir USB DIRECT-PRINT
leidZia spausdinti nuotraukas, prijungus
skaitmenini fotoaparata tiesiogiai prie
spausdintuvo.

Isitikinkite, kad jusu fotoaparatas ir
nuotraukos atitinka Siuos reikalavimus.

,PictBridge” arba USB
DIRECT-PRINT

Suderinamumas

Faily formatas JPEG

Vaizdo dydis 80 x 80 pikseliy iki

9200 x 9200 pikseliy

1. Isitikinkite, kad spausdintuvas
nespausdina duomenu, i§ kompiuterio.

2. I$ spausdintuvo iSimkite bet kokias
atminties korteles.

3. Paspauskite ¥.

4. Pasirinkite PictBridge Setup
(,,PictBridge“ saranka), po to
spustelékite OK.

Pasirinkite spausdinimo nustatymus
(% ,Spausdinimo nustatymai atminties
kortelés rezimui“ psl. 38). Po to
spustelékite OK.

6. Prijunkite savo fotoaparato USB kabelj
prie spausdintuvo priekyje esancio USB
prievado.

'Cﬂ

USB

prievadas
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7. lIsitikinkite, kad jusu fotoaparatas yra
jjungtas ir juo naudodamiesi pasirinkite
nuotraukas, sureguliuokite bet kokius
reikalingus nustatymus ir iSspausdinkite
savo nuotraukas. [Ssamesnés
informacijos ieSkokite fotoaparato
vartotojo vadove.

Pastaba:

1 Atsizvelgiant j spausdintuvo ir skaitmeninio
fotoaparato nustatymus, kai kurie popieriaus
tipo, formato ir i§déstymo deriniai gali bati
nepalaikomi.

(1 Kai kuriy skaitmeninio fotoaparato nustatymy
spaudinyje gali nesimatyti.
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Duomeny i$saugojimas

Galite iSsaugoti nuotraukas ar dokumentus
tiesiogiai atminties korteléje JPEG arba
PDF formatu. Naudodami USB kabelij taip
pat galite iSsaugoti nuotraukas i§ atminties
kortelés tiesiai i iSorine laikmena.

Nuotraukos /dokumento
nuskaitymas
1. Paspauskite © Memory Card.

O

2. Pasirinkite Scan to Memory Card
(Nuskaityti i atminties kortele), po to
paspauskite OK.

jemary card.

EAFroceed BB Select

3. Pasirinkite tokius nustatymus.

Nustatymas | Aprasymas

Format Pasirinkite JPEG arba PDF.
(Formatas)

Scan Area Jei nuotraukos krastai Sviesis,
(Nuskaitymo | pasirinkite Max Area

sritis) (Maksimali sritis). PrieSingu
atveju pasirinkite Auto
Cropping (Automatinis

apkarpymas).
Original Pasirinkite originalo, padéto
(Originalas) | ant nuskaitymo stiklo, tipq.
Quality Pasirinkite nuskaitomy
(Kokybeé) dokumenty kokybe.

4. Paspauskite OK. Dokumentas
nuskaitomas ir iSsaugomas jusu
atminties kortelés aplanke EPSCAN.

Pabaigus nuskaityma parodomas
patvirtinimo langas. [siminkite jusu
vaizdui nustatyta pavadinima ir jo vieta
korteléje.

H Perspéjimas:

[ Niekada neatidarykite skaitytuvo nuskaitymo metu,
galite sugadinti spausdintuvq.

[ Neisimkite kortelés ir nei$junkite spausdintuvo, jei
mirksi atminties kortelés lemputé, galite prarasti
duomenis.

Pastaba:
Jei nuotraukos kampai apkarpomi, originalq Siek tiek
patraukite nuo krasto.

ISorinés laikmenos
naudojimas

Galite kopijuoti nuotraukas i§ atminties
kortelés i iSorine laikmena, pvz., , Zip“
diska, irasomu kompaktiniu disku/
perraSomu kompaktiniu disku irengini (su
USB jungtimi), magnetiniu-optiniu disky
irengini ar USB atmintine.

Pastaba:

Ne visi USB jrenginiai yra palaikomi. Informacijos

kreipkités j vietine pagalbos tarnybg.

1. Jeispausdintuvas prijungtas prie jusu
kompiuterio, atjunkite USB kabelj arba
iSjunkite kompiuteri.
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2. Prijunkite laikmenos USB kabeli prie
spausdintuvo priekyje esancio USB
prievado. (Jei naudojate USB atmintine,
prijunkite ja tiesiogiai.) Po to idékite i
laikmenos irengini laikmena.

3. Paspauskite I.

4. Pasirinkite Backup Memory Card
(Kurti atsargine atminties kortelés
kopija), po to paspauskite OK.

D. Pasirinkite Backup Memory Card
(Kurti atsargine atminties kortelés
kopija), po to paspauskite OK.

6. Vykdykite nurodymus LCD ekrane.

Pastaba:

Kuriant atsargine nuotrauky kopijq jraomame
kompaktiniame diske/perrasomame
kompaktiniame diske, spausdintuvas sukuria
aplankgq kiekvienam atsarginés kopijos karimo
seansui. Galite i§saugoti kelis atsarginiy duomeny
kopijy seansus jraomame kompaktiniame
diske/perraiomame kompaktiniame diske.
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Rasalo kasediy keitimas

Atsargumo priemonés

Ispéjimas:

Jei rasalo patenka ant ranky, nusiplaukite jas muilu ir
vandeniu. Jei rasalo patenka j akis, nedelsdami
praplaukite jas vandeniu. Jei vis tiek jauciate
nepatogumq ar iskyla regéjimo problemy, nedelsdami
apsilankykite pas gydytojq. 1
B Spausdinimo galvutés niekada

nestumkite rankomis.

m Rasalo kasetéje pasibaigus rasalui
negalésite spausdinti toliau, net jei kitose
kasetés vis dar yra rasalo.

B Tuscias kasetes palikite, kol turésite, kuo
jas pakeisti. Kitu atveju gali uzdziuti
spausdinimo galvutés purkstukuose likes
raSalas.

B Truputi rasalo sunaudojama kiekviena
karta idedant kasete, nes spausdintuvas
automatiskai patikrina, ar kaseté

tinkama. 2.

B Norédami maksimaliai efektyviai naudoti
rasala, rasalo kasete iSimkite tik tada, kai
busite pasiruose ja pakeisti. Pakartotinai
idétu rasalo kasec¢iu su mazo rasalo kiekio
busena naudoti negalima.

, Eipson® rekomenduoja naudoti
originalias ,Epson® rasalo kasetes.
Naudojant neoriginalu rasala galima
sukelti Zalos, kurios ,,ipson® garantijos
neatlygins, o kartais jos gali sukelti
netinkama spausdintuvo veikima,.

, Elpson® negali garantuoti neoriginalaus
raSalo kokybeés ar patikimumo. Naudojant
neoriginalius rasalus informacija apie
raSalo kasetés busena gali buti nerodoma.

Rasalo kasecdiy isémimas ir
jdéjimas

Prie$ pradédami isitikinkite, kad turite
nauju rasalo kaseciu. Pradéje keisti kasetes,
turite neatidéliodami atlikti visus nurodytus
veiksmus.

[ |sitikinkite, kad priekinis déklas yra popieriaus
padétyje (apatinéje padétyje) ( 8 psl.).

B Jei rasalo kaseté iSnaudota:

Pastaba:

[ Neatidarykite rasalo kasetés pakuotés tol, kol
nebusite pasiruose kasete jdéti j spausdintuvg. Norint
uztikrinti patikimumgq, kaseté supakuota vakuumo
pagalba.

Atlikite viena i§ Zemiau aprasytu
veiksmu;:
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Pagal skystuju kristalu ekrano
praneSima patikrinkite, kuria rasalo
kasete reikia pakeisti, tada spustelékite
OK.

W Jei rasalo kaseté neiSnaudota:

Paspauskite 8. Pasirinkite
Maintenance (Prieziura) ir
spustelékite OK. Pasirinkite Change
Ink Cartridge (Pakeisti ragalo kasete)
ir spustelékite OK.

Pakelkite skaitytuva.

# Perspéjimas:
Nekelkite skaitytuvo, kai atidarytas nuskaitymo
stiklo dangfis.

Atidarykite kasetés dangteli.

B Perspéjimas:

Niekada nebandykite atidaryti kasetés dangtelio
tol, kol juda spausdinimo galvuté. Palaukite, kol
spausdinimo galvuté sustos pakeitimo padétyje.
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4. Paspauskite asele ir pakelkite i virsu.

@ Perspéjimas:

Nepildykite rasalo kasetés i§ naujo. Ne , Epson”
pagaminti gaminiai gali pridaryti Zalos, kurios
,Epson” garantijos neatlygins, o esant tam tikroms
aplinkybéms, spausdintuvas gali tinkamai neveikti.

Pastaba:
Jei kasete iSimti sudétinga, kelkite kasete
naudodami daugiau jégos, kol ji isljs.

ISimkite nauja kasete i§ pakuotés.

# Perspéjimas:

(1 Bukite atsargis, kad nenulauztuméte kabliuky,
esanciy ant rasalo kasetés $ono, kai jq iSiminésite
i§ pakuotés.

1 Nelieskite Zalios mikroschemos kasetés $one. Tai
gali pakenkti radalo kasetei.

. Pasalinkite geltona juostele.

@ Perspéjimas:

[ Turite pasalinti geltong juostele nuo kasetés pries
iq idédami; priesingu atveju spausdinimo kokybé
gali pablogéti arba spausdintuvas gali
nebespausdinti.

(J Nenulupkite sandarinimo juostelés.

1 Visada butinai jdékite radalo kasete |
spausdintuvq i§ karto po to, kai i§imsite dabarting
radalo kasete. Jei radalo kaseté nebus jdéta
nedelsiant, spausdinimo galvuté gali i¥dzidti, dél
ko ji nebegalés spausdinti.

7. ldekite nauja rasalo kasete i kasetés
laikikli ir spauskite Zemyn tol, kol
iSgirsite spragteléjima.

8. Uzdarykite rasalo kasetés dangtelj ir

spauskite ji tol, kol iSgirsite
spragteléjima.

@ Perspéjimas:

Jei dangtelis uZsidaro sunkiai, patikrinkite, ar visos
kasetés jstatytos tvirtai. Spauskite kiekvieng kasete
tol, kol i¥girsite spragteléjimg. Neuzdarinékite
dangtelio per jégq.

9. Uzdarykite skaitytuva.
10. Paspauskite OK.

Rasalo tiekimo sistema pradeda pildytis.

@ Perspéjimas:
[ Rasalo pildymo metu niekada neidjunkite
spausdintuvo, nes taip eikvosite rasalq.

1 Nedékite kompaktiniy disky/DVD disky déklo,
kol pildymas nebaigtas.

Pastaba:

[ Jei kopijavimo metu turéjote pakeisti radalo kasete,
norédami uztikinti kopijavimo kokybe, kai pasibaigia
radalo pildymas, at$aukite kopijavimo uzduotj ir
pradékite dar kartq, pradédami nuo originaly
padéjimo ant nuskaitymo stiklo.

[ Jeigu pranesimas skystyjy skystaly ekrane jspéja,
kad kasete reikia pakeisti, rasalo kasetés gali bty
jstatytos neteisingai. Dar kartq spustelékite OK ir
spauskite kasete tol, kol i¥girsite spragteléjimg.
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Prieziura

Rasalo kasetés busenos
patikrinimas

Galite patikrinti, kurioje kasetéje liko mazai
rasalo.
1. Paspauskite i¥.

2. Pasirinkite Ink Levels (Rasalo lygiai),
tada spustelékite OK.

Pamatysite diagrama su rasalo kaseciu
busena:

Ink Lewels

02

Y (Yellow (geltona)),

B (Black (juoda)),

LC (Light Cyan (3viesiai
zydral)),

LM (Light Magenta
pRCHREEIEERE R (Sviesiai purpuring)),
ERProceed Q@ Select M (Magento (purpuriné)),
C (Cyan (zydra))

Y B LCLM M C

Kai rasalo kasetéje lieka nedaug, apie tai
ispéjama rodomu simboliu A\.

3. Spustelékite > Back, norédami grizti i
ankstesni ekrana,.

Pastaba:

,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybés ar patikimumo. Jeigu jdétos neoriginalios
radalo kasetés, radalo kasetés busena gali biti
nerodoma.

Spausdinimo galvutés
tikrinimas ir valymas

Jei spaudiniai per Sviesus, truksta spalvy
arba iSilgai puslapio eina Sviesus arba
tamsus dryziai, gali reiketi valyti
spausdinimo galvute.

Pastaba:
Jsitikinkite, kad priekinis déklas yra popieriaus padétyje
(apatinéje padétyje).

Patarimas:
Norint i§laikyti spausdinimo kokybe, ,Epson”
rekomenduoja reguliariai ispausdinti kelis puslapius.

Spausdinimo galvutés
tikrinimas

Galite iSspausdinti purkstukui tikrinti
skirta pavyzdi ir isitikinti, kad neuzsikimse
spausdinimo galvutés purkstukai arba
patikrinti, kaip pasiseké iSvalyti
spausdinimo galvute.

1. Idékite A4 formato paprasto popieriaus
(% 8 psl.).

2. Paspauskite . (Jei ka tik baigéte valyti
spausdinimo galvute, galite pradéti
purkstuku patikrinima spustelédami
<& Start.)

3. Pasirinkite Maintenance (Prieziura),
tada spustelékite OK.

4. Pasirinkite Nozzle Check (Patikrinti
purkstukus), tada spustelékite OK.

D. Paspauskite < Start.
6. Atidziai perziurékite iSspausdinta,
purkstuko tikrinimo pavyzdi.
m Jei spaudinys atrodo taip, kaip parodyta
toliau, spausdinimo galvuteés valyti dar

nereikia. Spustelékite OK, norédami
grizti i pagrindini meniu.

i
il
il
il
i
i)

M Jei spaudinyje yra tarpu, kaip parodyta
toliau, valykite spausdinimo galvute
taip, kaip apraSyta kitame skyriuje.

Spausdinimo galvutés valymas

Atlikdami Siuos veiksmus isvalykite
spausdinimo galvute, kad rasalas butu
tiekiamas tinkamai. Prie§ valydami
spausdinimo galvute atlikite purkstuku
patikrinima ir nustatykite, ar reikia valyti
spausdinimo galvute (® ,Spausdinimo
galvutés tikrinimas® psl. 29).
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Pastaba:

1 Valant spausdinimo galvute naudojamas radalas,
todél valykite tik tada, jei pablogéja kokybeé.

(1 Kai rasalo mazai, gali biti, kad negalésite valyti
spausdinimo galvutés. Pasibaigus rasalui, negalésite
valyti spausdinimo galvutés. Pirmiausiai pakeiskite
atitinkamq rasalo kasete (® ,Rasalo kaseciy
isémimas ir jdéjimas” psl. 27).

1. Paspauskite I. (Jei ka tik baigéte
spausdinimo galvutés valyma, galite
pradéti valyma paspaude < Start, o po to
pereikite prie 5 Zingsnio.)

2. Pasirinkite Maintenance (Prieziura),
tada spustelékite OK.

3. Pasirinkite Head Cleaning (Galvutés
valymas), tada spustelékite OK.

4. Paspauskite < Start.

Spausdintuvas pradés spausdinimo
galvutes valyma. Vykdykite skystuju

kristalu ekrane pateikiamus pranesimus.

# Perspéjimas:
Galvutés valymo metu niekada neisjunkite
spausdintuvo. Galite jq sugadinti.

9. Valymui pasibaigus, skystuju kristalu
ekrane parodomas pranesimas.
Spustelékite ¢ Start, noréedami
iSspausdinti purkstuky patikrinimo
pavyzdi, norédami patikrinti rezultatus
(% ,Spausdinimo galvutés tikrinimas®
psl. 29).

Jei tarpai vis dar liko arba jei Sablonas
neryskus, atlikite kita valymo cikla ir vél
patikrinkite purkstukus.

Pastaba:

Jei po apytiksliai keturiy valymo karty nepastebite
jokio pageréjimo, i§junkite spausdintuvq ir
palaukite bet $edias valandas. Tai leidzia
suminkstéti i§dzitvusiam radalui. Tada vél
pabandykite i¥valyti spausdinimo galvute. Jei
kokybé vis dar nepageréja, viena i§ radalo kaseéiy
gali biti pasenusi arba sugadinta, ir jq reikia
pakeisti (W ,Rasalo kasediy isémimas ir jdéjimas”
psl. 27).

Spausdinimo galvutés
lygiavimas

Jei spaudiniuose yra netinkamai sulygiuoty,
vertikaliu liniju arba horizontaliu juostu, Sia
problema galite iSspresti sulygiuodami
spausdinimo galvute.

Pastaba:

Jsitikinkite, kad priekinis déklas yra popieriaus padétyje
(apatinéje padétyje).

1. Idékite A4 formato paprasto popieriaus
(% 8 psl.).

Paspauskite i¥.

3. Pasirinkite Maintenance (Prieziura),
tada spustelékite OK.

4. Pasirinkite Head Alignment (Galvutés
iSlygiavimas), tada spustelékite OK.

no

5. Paspauskite & Start. [§spausdinamos
keturios eilutés lygiavimo Sablonu,.

6. Paziureékite i Sablona #1 ir raskite
lygiausiai iSspausdinta vieta, kurioje
nesimato rySkiu dryziu ar liniju,.

7. Pasirinkite tokio Sablono numeri, tada
spustelékite OK.

Badjust @@ADone

8. Tai pat iveskite kitu Sablonuy numerius.

9. Pabaige spustelékite OK, ir pamatysite
praneSima, jog iSlygiavimas yra baigtas.

30  Prieziura



Problemy sprendimas

Zr. interneto Vartotojo vadovas, norédami
gauti pagalbos apie spausdintuvo naudojima,

su kompiuteriu.

Klaidy pranesimai

Klaidy pranesimai

Sprendimas

Klaidy pranesimai

Sprendimas

A printer error has
occurred. Turn off the
printer, then press On
button to turn on. See
your documentation.
(lvyko spausdintuvo
klaida. I$junkite
spausdintuvq ir vél
jjunkite spausdami
mygtukq ON. Zr.
dokumentacijq.)

Patikrinkite, kad
spausdintuvo
mechanizme nebity
popieriaus. Jei klaidos
pranedimas neisnyksta,
kreipkités j pardavéjq.

Data error. Zr. duomenis

The document cannot | perduodanéio jrenginio
be printed. dokumentacijq.
(Duomeny klaida. (Priezastis Duomenys
Dokumento nepasiekiami dél
i$spausdinti jrenginio gedimo.)
nepavyko.)

Data error. Zr. duomenis

The document may not
be printed correctly.
(Duomeny klaida.
Dokumentas gali buti
i$spausdintas
neteisingai.)

perduodanéio jrenginio
dokumentacijq.
(Priezastis Dalis duomeny
sugadinta ir jy sukaupti
buferyje nepavyko.)

A scanner error has
occurred. See your
documentation.
(Nuskaitymo klaida.
Zr. dokumentacijq.)

[$junkite spausdintuvq ir
vél ji jjunkite. Jei klaidos
pranesimas nei$nyksta,
kreipkités j pardavéja.

Cannot recognize the
device.

(Nepavyko atpazinti
jrenginio.)

Isitikinkite, kad teisingai
jstatyta atminties kortelé.
Jei prijungéte USB
laikmeng, jsitikinkite, kad
laikmenos diskas tinkamai
jdétas.

Waste ink pad in the
printer is saturated.
Contactyour dealerto
replace it.

(Permirko
spausdintuve esantis
i$siliejantj radalg
sugeriantis kilimélis.
Kreipkités  pardavéjq,
kad ji pakeisty.)

Kreipkités j pardavéjq,
kad pakeisty rasalg
sugeriantj kilimeélj.

Cannot recognize the
memory card or disk.
(Neatpazjstama
atminties kortelés ar

disko.)

|sitikinkite, kad atminties
kortelé ar laikmenos
diskas tinkamai jdétas. Jei
taip, patikrinkite, ar néra
kortelés ar disko
problemos ir bandykite
dar kartq.

Cannot recognize ink
cartridges.
(Neatpazjstamos
radalo kasetés.)

Jsitikinkite, kad rasalo

kasetés teisingai jstatytos.

(=% ,Rasalo kaseciy

i$émimas ir jdéjimas” psl.

27). Po to bandykite dar

kartg.

Backup Error

Error Code
XXXXXXXX
(Atsarginés kopijos
klaida Klaidos kodas

XXXXXXXX)

Jvyko problema ir
atsarginés kopijos
kdrimas buvo atdauktas.
Pasizymékite klaidos
kodq ir kreipkités j
pardavéjq.

The document is too
complex to print with
Bluetooth.
(Dokumentas per
sudétingas
spausdinimui per
,Bluetooth”.)

Zr. duomenis
perduodanéio jrenginio
dokumentacijq.

A problem occurred
while formatting.
Formatting canceled.
(Formatuojant iskilo
problema.
Formatavimas
atdauktas.)

An error occurred
while saving.

Save canceled.
(Jradant jvyko klaida.
Jrasymas atdauktas. )

I$bandykite procedirq i
navjo. Jei klaida
pasikartoja, gali buti
atminties kortelés arba
laikmenos disko gedimas.
Patikrinkite kortele ar
diskq ir bandykite dar
kartg.
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Klaidy pranesimai Sprendimas

Cannotcreate afolder | |dékite naujg atminties
onthe memory cardor | kortele arlaikmenos diskq
disk. Operation ir bandykite dar kartq.
canceled.
(Nepavyko sukurti
aplanko atminties
korteléje ar diske.
Operacija at$aukta.)

Problemos ir sprendimai

Nustatymy problemos

LCD ekranas ir rezimo lemputé uzsidegé ir
vél uzgeso.

B Spausdintuvo itampa neatitinka lizdu
tiekiamos itampos. IS karto iSjunkite
spausdintuva ir iStraukite laido kiStuka, i$
lizdo. Tada patikrinkite spausdintuvo
etiketes.

@ Perspéjimas:

Jeigu jtampos nesutampa, SPAUSDINTUVO
NEPRIJUNKITE PRIE TINKLO. Kreipkités j
pardavéjq.

Kai ijungiate, spausdintuvas kelia
triukSm a.

m Patikrinkite, ar spausdinimo galvutés
neblokuoja apsaugine juostele.

Nuéme apsaugine juosta nuo spausdinimo
galvutes, i§junkite maitinima, Siek tiek
palaukite ir vél jjunkite.

Idéjus rasalo kasete spausdintuvas kelia
triukSm a.

m [déjus rasalo kasetes, spausdintuvas turi
uzpildyti rasalo tiekimo sistema.
Palaukite, kol baigsis ikrovimas (dings
ikrovimo pranesSimas i$ skystuju kristalu
ekrano), tada spausdintuva iSjunkite. Jei
iSjunksite per anksti, ijungus kita karta,
spausdintuvas gali naudoti per daug
rasalo.

B [sitikinkite, kad rasalo kasetés istatytos
saugiai ir spausdintuve neliko
spausdinimo medziagu. Atidarykite
kasetés dangteli ir spauskite ja Zemyn, kol
iSgirsite spragteléjima. ISjunkite
maitinima, truputi palaukite, tada veél
jjunkite maitinima.

Pabaigus programinés irangos diegima
nebuvo parodytas langas, raginantis i$
naujo paleisti kompiuteri.

m Programineé iranga nebuvo tinkamai
idiegta. ISimkite ir vél idékite
programines irangos kompaktinj diska ir
i$ naujo idiekite programine iranga.

PraneSimai skystuju kristalu ekrane
rodomi ne jusu kalba.

B Jei skystuju kristalu ekrano pranesimu
kalba néra jusu norima kalba, pasirinkite
norima kalba i§ nustatymu meniu Setup.

Spausdinimo ir kopijavimo
problemos
Skystuju kristalu ekranas nesviecia.

| [sitikinkite, kad spausdintuvas yra
jjungtas.

B [Sjunkite spausdintuva ir isitikinkite, kad
maitinimo laidas patikimai ijjungtas.

m [sitikinkite, kad i lizda teka elektra, néra
jjungto jungiklio ar laikmacio.

Spausdintuvas skleidZia spausdinimo
garsus, bet nieko nespausdina.

m Galbut reikia isvalyti spausdinimo
galvuteés purkstukus (% ,,Spausdinimo
galvutés valymas® psl. 29).

m [sitikinkite, kad spausdintuvas pastatytas
ant lygaus, stabilaus pavirSiaus.

Netinkamos paraStés.

| [sitikinkite, kad originalas padétas
vir§utiniame kairiajame nuskaitymo
stiklo kampe.

| Jei kopijos kampai apkarpomi, originala
Siek tiek patraukite nuo krasto.

m [sitikinkite, kad popieriaus formato
nustatymai atitinka idéta popieriu.

B [sitikinkite, kad popierius idétas
trumpesniaja krastine i prieki, iki pat galo
i deSine, o kairysis krasto reguliatorius
Siek tiek liecia popieriu (W ,,Popieriaus
idéjimas” psl. 8).

m Nedékite popieriaus virs§ = rodykles,
esancios kairiojo kreipiklio viduje
(= ,Popieriaus idéjimas® psl. 8).
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m Pasirinkite nustatyma Actual (Originalo
dydis) vietoj Auto Fit Page
(Automatiskai talpinti i puslapi) arba
pakoreguokite Zoom (Masteli).

m Pakeiskite Expansion (I$plétimo)
nustatyma ir pakoreguokite, kiek vaizdo
liks uz lapo ribu spausdinant be rémeliu.

Spausdinami tusti puslapiai.

m Galbut reikia isvalyti spausdinimo
galvutes purkstukus (= ,,Spausdinimo
galvutés valymas® psl. 29).

Popieriaus tiekimo problemos

Popierius tiekiamas netinkamai arba

stringa.

B Jei popierius netiekiamas, iSimkite ji i$
lapu tiektuvo. Pasklaidykite lapus,
padeékite juos deSinéje puséje ir nuleiskite
kairiji krasto reguliatoriu (bet
neprispauskite popieriaus per stipriai).

B Nedékite popieriaus virs = rodykles,
esancios kairiojo kreipiklio viduje
(= ,Popieriaus idéjimas® psl. 8).

B Jei popierius istriges spausdintuvo viduje,
paspauskite mygtuka O On, ir jj
iSjunkite. Atidarykite skaitytuva ir
iSimkite bet koki viduje esanti popieriu,
taip pat ir suplésytus gabalus. Uzdarykite
skaitytuva. Jei popieriaus lieka Salia lapu,
tiektuvo, atsargiai ji iStraukite. Tada
jjunkite spausdintuva ir atsargiai i§ naujo
idékite popieriaus.

| Jei popierius daznai stringa, patikrinkite,
ar kairiojo krasto reguliatorius ne per
stipriai spaudzia popieriu. Paméginkite
déti maZiau popieriaus lapu.

m Patikrinkite, ar naudojate popieriu be
susegimo skyluéiu.

Spausdinimo kokybés

problemos

Ant spaudiniu ar kopiju pastebite juostas
(Sviesias linijas).

B Valykite spausdinimo galvute
(W Spausdinimo galvutés valymas® psl.
29).

m [sitikinkite, kad pasirinkote tinkama
popieriaus tipa (" ,Popieriaus
pasirinkimas® psl. 7).

m [sitikinkite, kad popierius idétas
spausdinimo puse (baltesne ar blizgesne) i
virsu.

B Sunaudokite rasala i§ kasetés per SeSis
meénesius nuo jos istatymo.

m Galbut reikia pakeisti rasalo kasetes
(= ,Rasalo kasediu i§émimas ir idéjimas“
psl. 27).

B Sulygiuokite spausdinimo galvute
(= ,Spausdinimo galvutés lygiavimas®
psl. 30).

m Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadovas.

W Jei kopijoje stebimas , moiré” efektas,
pakeiskite nustatyma Zoom (Mastelis)
arba pakeiskite originalo padéti.

Spaudiniai nerySkus arba déméti.

m [sitikinkite, kad popierius ant nuskaitymo
stiklo padeétas tiesiai. Jei neryski tik viena
vaizdo dalis, originalas galbut susilamdes
arba uzsirietes.

m [sitikinkite, kad spausdintuvas nepasvires
ar nepastatytas ant nelygaus pavirsiaus.

m Patikrinkite, ar popierius nedrégnas,
neuzsiraites ar neidétas geraja puse i
apacia (baltesné arba blizgesné pusé, ant
kurios spausdinama, turi buti nukreipta i
vir§u). Idékite naujo popieriaus geraja
puse i virsu.

m [sitikinkite, kad pasirinkote tinkama,
popieriaus tipa (" ,Popieriaus
pasirinkimas® psl. 7).

m Dédami specialuji popieriu naudokite
pagalbini lapa arba paméginkite déti po
viena popieriaus lapa.

m Popieriu dékite po viena lapa. ISimkite
lapus i$ priekinio déklo, kad ju ten
neprisikauptuy per daug.

m Valykite spausdinimo galvute

(W Spausdinimo galvutés valymas® psl.
29).
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B Sulygiuokite spausdinimo galvute
(® ,Spausdinimo galvuteés lygiavimas®
psl. 30).

B Noredami iSvalyti spausdintuvo vidini
mechanizma, padarykite kopija nedédami
dokumento ant nuskaitymo stiklo.

® Naudokite tik ,,Epson®“ rekomenduojama,
popieriu ir originalias ,,Epson® rasalo
kasetes.

® Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadovas.

Spaudiniai blankus arba su tarpais.

m Valykite spausdinimo galvute
(=, Spausdinimo galvutés valymas® psl.
29).

m Jei spaudiniai su nelygiomis vertikaliomis
linijomis, gali tekti sulygiuoti
spausdinimo galvute (% ,Spausdinimo
galvutes lygiavimas® psl. 30).

m Galbut paseno rasalo kasetés arba jose
truksta rasalo. Pakeiskite rasalo kasete
(% ,Rasalo kasediu iSémimas ir idéjimas“
psl. 27).

m [sitikinkite, kad pasirinkote tinkama,
popieriaus tipa (% ,,Popieriaus
pasirinkimas® psl. 7).

| [sitikinkite, kad popierius nepazeistas,
nesenas, nepurvinas ir idétas geraja puse i
virsu. Jei taip, idékite naujo popieriaus
baltesne arba blizgesne puse i virsu.

m Pasirinke Standard (Standartiné) arba
Best (Geriausia) nustatymus pasirinkciai
Quality (Kokybé), pasirinkite Off
(Isjungta) nustatymui Bidirectional
(Dvikryptis). Dvikryptis spausdinimas
pablogina spaudinio kokybe.

Spaudiniai yra grudéti.

B [sitikinkite, kad pasirinkote nustatyma
Best (Geriausia) parinkciai Quality
(Kokybé).

M Jei spausdinate arba kopijuojate
nuotrauka, isitikinkite, kad jos per daug
neiSdidinote. Paméginkite iSspausdinti
mazesne.

B Sulygiuokite spausdinimo galvute
(® ,Spausdinimo galvuteés lygiavimas®
psl. 30).

Pastebite netinkamas spalvas arba matote,
kad truksta spalvu.

B Valykite spausdinimo galvute
(W Spausdinimo galvutés valymas® psl.
29).

m Galbut paseno rasalo kasetés arba jose
truksta rasalo. Pakeiskite rasalo kasete
(= ,Rasalo kasediu iSémimas ir idéjimas®
psl. 27).

m [sitikinkite, kad idéjote tinkamo
popieriaus ir skystuju kristalu ekrane
pasirinkote jam skirta tinkama
nustatyma.

B [sitikinkite, kad nenaudojate nuotraukos
spalvas keicianciu specialiuju efektu, pvz.,
Sepia (Rusvi tonai).

B Jei spausdinimo metu pasibaigia
popierius, kaip galima greic¢iau jo vel
idékite. Jei spausdintuvas spausdinimo
metu bus paliktas be popieriaus ilga laiko
tarpa, kitos kopijavimo arba spausdinimo
uzduoties metu spalvos gali buti
netinkamos.

Spaudinys per tamsus.

m Jei kopijuojate, spustelékite .= Menu ir
pakoreguokite Density (Tankio)
nustatyma.

Netinkamas vaizdo dydis arba vieta.

m [sitikinkite, kad idéjote tinkamo
popieriaus ir skystuju kristaluy ekrane
pasirinkote jam skirta tinkama nustatyma.

B [sitikinkite, kad popierius ant dokumentu,

déklo padétas tinkamai (=, Dokumento
déjimas ant nuskaitymo stiklo® psl. 12).

m Nuvalykite nuskaitymo stikla. Zr.
interneto Vartotojo vadovas.

34  Problemy sprendimas



Nuskaitymo kokybés problemos

Nuskaitoma tik dalis nuotraukos.

B Ties krastais spaudinio nuskaityti
nepavyksta. Siek tiek atitraukite
nuotrauka nuo krastu.

Failas per didelis.

m Pabandykite pakeisti kokybeés
nustatymus.

Norédami gauti daugiau
sprendimy

Jei naudodami trikciu diagnostika negalite
iSspresti problemos, pagalbos kreipkiteés i
klientu palaikymo tarnyba. Informacijos
apie jusu vietovéje esancia klientuy,
aptarnavimo tarnyba galite rasti interneto
Vartotojo vadovas arba garantijos korteléje.
Jei ¢éia nepateikta, kreipkiteés i pardaveéja, is
kurio isigijote spausdintuva.

Problemy sprendimas
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Pulto nustatymy santrauka

Kopijavimo rezimas

7

&) Color

Document @ Graph
Layout :
@
Plain Paper, &
Standard, 100%
B Copy B Settings
Meniu Nustatomas elementas | Aprasymas

copies (kopijos)

1 to 99 (Nuo 1 iki 99)

Color/B&W

(Spalvotos/nespalvotos)

Color (Spalvotos),
B&W (Nespalvotos)

Document (Dokumentas)

Text (Tekstas),
Graphics (Grafika),
Photo (Nuotrauka)

Layout (I3déstymas)

With Border (Su rémeliu)

Kopijuoja originalq su standartinémis 3 mm parastémis.

Borderless (Be rémeliy)

Kopijuoja nuotraukq iki pat popieriaus krasto.

Pastaba:

Nuotrauka kiek padidinama ir apkarpoma taip, kad uZpildyty
popieriaus lapg. Spausdinimo kokybé spaudinio viriuje ir
apadioje gali biti prastesné arba tos vietos gali buti démétos.

CD/DVD Copy
(Kompaktinio
disko/DVD disko kopija)

Kopijuoja nuotraukq ant kompaktinio disko arba DVD disko
etiketés. Vaizdas automatiskai apkarpomas ir pakeié¢iamas jo
dydis, taip, kad tilpty ant kompaktinio disko/DVD disko etiketés.

2-up Copy
(Kopija du viename)

Sumazina du originalus ir nukopijuoja juos ant vieno lapo.

Pastaba:

Padékite originalg ant nuskaitymo stiklo. Pabaige pirmo
originalo nuskaitymq padékite antrq originalg. Jei nepasirinksite
dviejy originaly, ant popieriaus liks tuscia vieta.

Repeat Copy
(Pakartotiné kopija)

Kopijuoja nuotraukq realiv dydziu tiek kartu, kiek ji telpa lape.

Repeat-4
(Pakartota 4 kartus)

Kopijuoja nuotraukq lape keturis kartus.
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Kopijavimo reZimo spausdinimo nustatymai

S

&

Zoom o100%

Paper Type :

Plain Paper
: ad

: Standard

1 1

L

B6djust @&Done

Meniu

Nustatomas elementas

Aprasymas

Zoom (Padidinimas)

Actual (Originalo
dydzio), Auto Fit Page
(Pritaikyti puslapiui),
10x 15 cm->A4,
A4->10x 15cm,
13x18>10x 15,
10x 15->13 x 18,
A5->A4, A4->A5

Pasirinkite Actual (Originalo dydZio), norédami spausdinti
originalios nuotraukos dydzZio kopijq. Pasirinkite Auto Fit Page
(Automatiskai talpinti j puslapj), norédami spausdinti be rémeliy ir
pasirinkti jvairiy jprasty popieriaus tipy dydziy kopijq. Originalo
mastelj taip pat galite pakeisti naudodamiesi mygtukais Copies +
arba -.

Paper Type
(Popieriaus tipas)

Plain Paper (Paprastas
popierius), Matte
(Matinis), Prem. Glossy
(Auksciausios kokybés
blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotografinis
popierius), CD/DVD
(Kompaktinis
diskas/DVD diskas)

Paper Size
(Popieriaus formatas)

A4, 10x 15 cm,

13x 18 cm, CD/DVD
(Kompaktinis
diskas/DVD diskas), A5

Quality (Kokybé)

Draft (Juodraitis),
Standard (Standarting),
Best (Geriausia)

Density (Tankis)

-4 to +4 (Nuo 4 iki +4)

Expansion
(I$plétimas)

Standard (Standartinis),
Mid. (Vidutinis), Min.

(Minimalus)

Pasirinkite, kiek i§plec¢iamas vaizdas pasirinkus Borderless (Be
rémeliy).

Standard (Standartinis): Nuotrauka kiek padidinama ir
apkarpoma taip, kad uzpildyty popieriaus lapg.

Mid (Vidutinis): Gali buti spausdinamos parastés. (Nedidelis
iSplétimas.)

Min (Minimalus): Gali biti spausdinamos parastés. (Maziausias
i$plétimas.)

CD Inner-Outer
(Kompaktinio disko
vidinis-i$orinis)

Outer (I3orinis):
114-120 mm (Standard
(Standartinis): 114 mm)

Inner (Vidinis):
18-46 mm (Standard
(Standartinis): 46 mm)

Pasirinkite, jei norite pakeisti spausdinimo padétj vidiniam ar
iSoriniam kompaktinio disko/DVD disko etiketés diametrui.
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Atminties kortelés rezimas

Select photos to print.

[EAFroceed B Select

Nustatomas
elementas

Aprasymas

(Perzitreéti ir
spausdinti
nuotraukas)

View and Print Photos

Spausdinta tik pasirinktas nuotraukas.

nuotraukas)

Print All Photos
(Spausdinti visas

I§spausdina visas nuotraukas, saugomas atminties korteléje.

Print by Date

datq)

(Spausdinti pagal

Spausdina nuotraukas pagal jy nufotografavimo datq.

Print Index Sheet
(Spausdinti indekso

Spausdinta jusy atminties korteléje esanciy nuotrauky
piktogramas ir leidZia pasirinkti, kurias norite spausdinti.

demonstracija)

lapq)
Slide Show Rodo visas nuotraukas jUsy atminties korteléje kaip skaidriy
(Skaidriy demonstracija ir spausdina pasirinktas nuotraukas.

Card

kortele)

Scan to Memory

(Nuskaityti j atminties

I$saugo nuotraukas | atminties kortele.

Spausdinimo nustatymai atminties kortelés rezimui

O

&

[

: Standard

: Off
v
Badjust @ADone
Meniu Nustatomas elementas | Aprasymas
Paper Type Prem. Glossy -

(Popieriaus tipas)

(Aukiciausios kokybés
blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotografinis
popierius), Plain Paper
(Paprastas popierius),
Matte (Matinis),
Sticker16 (16 lipduky),
Stickers (Lipdukai)

Paper Size
(Popieriaus formatas)

10x 15 cm,

13 x 18 cm, 16:9 wide
(16:9 platus), A4, A6,
100 x 148 mm
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Meniu

Nustatomas elementas

Aprasymas

Layout (I3déstymas)

Borderless (Be rémeliy)

Nuotraukos spausdinamos visos iki popieriaus krasto.

Pastaba:

Nuotrauka kiek padidinama ir apkarpoma taip, kad uvZpildyty
popieriaus lapg. Spausdinimo kokybé spaudinio vir§uje ir apacioje
gali biti prastesné arba tos vietos gali biti démétos.

With Border (Su rémeliu)

Spausdina nuotraukg su balta paraste kraste.

Upper 1/2
(Virdutiné pusé)

Spausdina nuotraukq viriutinéje lapo puséje.

Photo ID (Fotografijos ID)

Spausdina dviejy dydZiy nuotraukas (35,0 x 45,0 mm ir
50,8 x 50,8 mm) ant 10 X 15 cm (4 x 6 coliy) fotografinio
popieriaus. Tai naudinga identifikacijos nuotraukoms spausdinti.

2-up (2 viename),
4-up (4 viename),
8-up (8 viename),
20-up (20 viename),
30-up (30 viename),
80-up (80 viename)

Spausdina kelias nuotraukas viename lape. Kiekvienos nuotraukos
dydis pakoreguojamas automatidkai pagal spausdinamy
nuotrauky skaiciy ir popieriaus dydj. Naudojant i§déstymq 20
viename spausdinami nuotrauky numeriai ir datos.

Pastaba:
Pasirinkus nuotrauky skaiciy, didesnj nei bendras nuotrauky
skaicius, nepanaudotos i¥déstymo vietos bus tuiéios.

16-up (16 viename)

Spausdina 16 nuotrauky viename nuotrauky lipduky lape

Pastaba:

Jei spausdinate nuotrauky lipduky lapq ir pasirenkate tik vieng
nuotraukq, 16 tos padios nuotraukos kopijy bus i$spausdinta
viename lape. Jei pasirinksite dvi ar daugiau, spausdinamas
kiekvienai jy nustatytas kopijy skai¢ius 16 viename i¥déstymu, o
nepanaudotos i§déstymo vietos lieka tuiéios.

XXXXXXXX

(Rodomas jusy P.I.F.
rémelio failo
pavadinimas.)

Spausdina jusy nuotraukg su P.I.F. rémeliu.

Pastaba:

Jei jUsy atminties korteléje yra P.I.F. rémelio duomenys, galite
pasirinkti P.I.F. duomenis, kurivos norite spausdinti su savo
nuotrauka, i§ parinkties Layout (ISdéstymas).

Quality (Kokybé)

Draft (Juodraitis),
Standard (Standarting),
Best (Geriausia)

Filter (Filtras) Off (I$jungtas), -
Sepia (Rusvi tonai),
B&W (Nespalvotas)
Enhance (Paryskinti) | PhotoEnhance Pasirinkite PhotoEnhance (Fotografinis paryskinimas), jei norite

(Fotografinis
paryskinimas), P.I.M.,
None (Jokio)

automatiskai pakoreguoti savo nuotrauky $viesumg, kontrastq ir
sodrumg.

Pasirinkite P.I.M., jei norite naudoti savo fotoaparato , PRINT
Image Matching” arba , Exif Print” nustatymus.

Reduce Red Eye
(Sumazinti ,raudony
akiy” efektq)

Off (I3jungta),
On (Jjungta)

Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite 3alinti ,raudony akiy” efektq.

Pastaba:
Atsizvelgiant j nuotraukos tipq gali biti pataisytos kitos nuotraukos
dalys, ne tik akys.
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Meniu

Nustatomas elementas

Aprasymas

Brightness
(Sviesumas)

Brightest (Sviesiousias),
Brighter (Sviesesnis),
Standard (Standartinis),
Darker (Tamsesnis),
Darkest (Tamsiausias)

Contrast (Kontrastas)

Standard (Standartinis),
Higher (Didesnis),
Highest (DidZiausias)

Sharpness Sharpest (Ryskiausias), |-
(Ry$kumas) Sharper (Ry3kesnis),
Standard (Standartinis),
Softer (Svelnesnis),
Softest (Svelniausias)
Saturation Highest (DidZiausias), -
(Sodrumas) Higher (Didesnis),

Standard (Standartinis),
Lower (Mazesnis),
Lowest (MazZiausias)

Date (Data)

None (Jokios),
yyyy-mm.dd
(MMM.mm.dd),
mmm.dd.yyyy
(mmm.dd. MMMM),

dd.mmm.yyyy
(dd.mmm.MMMM)

Spausdina fotografavimo datq.

Print Info. (Spausdinti
informacijq)

Off (I3jungta),
On (ljungta)

Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite spausdinti fotoaparato
ekspozicijos laikq (uzrakto greitj), F-stop (diafragmg), ir ISO greit.

Fit Frame
(Pritaikyti rémelj)

Off (I3jungta),
On (ljungta)

Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite automatiskai apkarpyti
nuotraukq taip, kad ji tilpty pasirinktame i§déstyme esancioje
vietoje. Pasirinkite Off (I$jungta), jei norite i§jungti automatinj
apkarpymgq ir palikti baltus tarpus ties nuotraukos krastais.

Bidirectional Off (I3jungta), Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite padidinti spausdinimo greit;.

(Dvikryptis) On (Jjungta) Pasirinkite Off (I3jungta), jei norite pagerinti spausdinimo kokybe
(tagiau josy nuotraukos bus spausdinamos léciau).

Expansion Standard (Standartinis), | Pasirinkite, kiek i§pleciamas vaizdas pasirinkus Borderless (Be

(I3plétimas)

Mid. (Vidutinis),
Min. (Minimalus)

rémeliy).

Standard (Standartinis): Nuotrauka kiek padidinama ir
apkarpoma taip, kad uZpildyty popieriaus lapq.

Mid (Vidutinis): Gali biti spausdinamos parastés. (Nedidelis
iSplétimas.)

Min (Minimalus): Gali bti spausdinamos parastés. (MazZiausias
iSplétimas.)
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Specialiojo spausdinimo rezimas

[EAProceed QI Select

Reprint/Restore Photos

Copy al photos

e timne.

Nustatomas Aprasymas
elementas
Reprint/Restore Pakartotinai spausdina nuotraukas arba

Photos (Pakartotinai | atkuria i$blukusiq nuotraukg.

spausdinti/atkurti

nuotraukas)

Print on CD/DVD Spausdina nuotraukas ant kompaktiniy
(Spausdinti ant disky/DVD disky arba ant kompaktiniy
kompaktiniy disky/DVD disky virseliy.

disky/DVD disky)

Spausdinimo nustatymai pakartotiniam spausdinimui/nuotrauky

atkGrimui

e |

F

Faper TypeBFremn. Glossy

per Size @ 10%15cm

B4djust @ADore
Meniu Nustatomas elementas | Aprasymas
Paper Type Prem. Glossy -

(Popieriaus tipas)

(Auksciausios kokybés
blizgus), Ultra Glossy
(Itin blizgus), Photo
Paper (Fotografinis
popierius), Matte

(Matinis)
Paper Size 10x 15 cm, -
(Popieriaus formatas) | 13 x 18 cm, A4

Layout (I3déstymas)

Borderless (Be rémeliy)

Kopijuoja nuotraukq iki pat popieriaus krasto.

Pastaba:

Nuotrauka kiek padidinama ir apkarpoma taip, kad uzpildyty
popieriaus lapg. Spausdinimo kokybé spaudinio vir§uje ir apadioje
gali biti prastesné arba tos vietos gali biti démétos.

With Border (Su rémeliu)

Kopijuoja originalg su standartinémis 3 mm parastémis.

Quality (Kokybé)

Standard (Standartinis):

Filter (Filtras)

Off (I3jungtas),
B&W (Nespalvotas)
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Meniu

Nustatomas elementas

Aprasymas

Expansion
(I3plétimas)

Standard (Standartinis),
Mid. (Vidutinis),
Min. (Minimalus)

Pasirinkite, kiek i$ple¢iamas vaizdas pasirinkus Borderless (Be
rémeliy).

Standard (Standartinis): Nuotrauka kiek padidinama ir
apkarpoma taip, kad uZpildyty popieriaus lapq.

Mid (Vidutinis): Gali biti spausdinamos parastés. (Nedidelis
iSplétimas.)

Min (Minimalus): Gali bti spausdinamos parastés. (MazZiausias
iSplétimas.)

Spausdinimo nustatymai spausdinimui ant kompaktiniy disky/DVD

disky

O

&

Media Type GCO/DVD
af |

B
L
Badjust @&Done
Meniu Nustatomas elementas Aprasymas
Media Type CD/DVD (Kompaktinis diskas/DVD |-

(Spausdinimo
medziagos tipas)

diskas),
CD Jacket (Kompaktinio disko virielis)

Paper Type
(Popieriaus tipas)

CD/DVD (Kompaktinis diskas/DVD
diskas), Plain Paper (Paprastas
popierius), Prem. Glossy (Auks¢iausios
kokybés blizgus), Ultra Glossy (ltin
blizgus), Photo Paper (Fotografinis
popierius), Matte (Matinis)

Paper Size CD/DVD (Kompaktinis diskas/DVD |-

(Popieriaus diskas), A4

formatas)

Layout 1-up (1 viename) Spausdina ant kompaktinio disko/DVD disko vieng
(I5déstymas) nuotraukq, centruotq ant disko viduryje esancios skylés.

4-up (4 viename)

Spausdina keturias nuotraukas ant kompaktinio
disko/DVD disko, vieng nuotraukq kiekviename
ketvirtyje.

8-up (8 viename), 12-up (viename)

Spausdina ant kompaktinio disko/DVD disko a$tuonias
arba 12 nuotrauky, i§déstyty ratu aplink i$orinj disko
krastq.

Jewel Upper (Déklo virdutinis virselis)

Spausdina kompaktinio disko déZutés dydzio nuotraukg
ant vienos popieriaus su perforuota linija pusés.

Jewel Index (Déklo indeksas)

Spausdina 24 nuotraukas plote, dvigubai didesniame uz
kompaktinio disko déklq, su perforuota linija.

Quality (Kokybé)

Draft (Juodraitis), Standard
(Standarting), Best (Geriausia)

Filter (Filtras)

Off (I$jungtas), Sepia (Rusvi tonai),
B&W (Nespalvotas)
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Meniu Nustatomas elementas Aprasymas
Enhance PhotoEnhance (Fotografinis Pasirinkite PhotoEnhance (Fotografinis paryskinimas),
(Paryskinti) paryskinimas), P.LM., None (Jokio)  |jei norite automatitkai pakoreguoti savo nuotrauky

$viesumq, kontrastq ir sodrumq.

Pasirinkite P.l.M., jei norite naudoti savo fotoaparato
,PRINT Image Matching” arba , Exif Print” nustatymus.

Reduce Red Eye
(Sumazinti
»raudony akiy”
efektq)

Off (5jungta), On (Jjungta)

Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite 3alinti ,raudony akiy”
efektq.

Pastaba:
Atsizvelgiant j nuotraukos tipq gali biti pataisytos kitos
nuotraukos dalys, ne tik akys.

Brightness
(Sviesumas)

Brightest (Sviesiausias), Brighter
(Sviesesnis), Standard (Standartinis),
Darker (Tamsesnis), Darkest
(Tamsiausias)

Contrast Standard (Standartinis), Higher -
(Kontrastas) (Didesnis), Highest (Didziausias)
Sharpness Sharpest (Ryskiausias), Sharper -
(Ry3kumas) (Ryskesnis), Standard (Standartinis),
Softer (Svelnesnis), Softest
(Svelniausias)
Saturation Highest (DidZiausias), Higher -
(Sodrumas) (Didesnis), Standard (Standartinis),

Lower (Mazesnis), Lowest
(Maziausias)

CD Inner-Outer
(Kompaktinio disko
vidinis-i$orinis)

Outer (I3orinis):
114-120 mm
(Standard (Standartinis): 116 mm)

Inner (Vidinis):
18-46 mm
(Standard (Standartinis): 43 mm)

Pasirinkite, jei norite pakeisti spausdinimo padétj
vidiniam ar i$oriniam kompaktinio disko/DVD disko
etiketés diametrui.

Density (Tankis)

Standard (Standartinis), Darker
(Tamsesnis), Darkest (Tamsiausias)

Date (Data)

None (Jokios), yyyy.mm.dd
(MMM.mm.dd), mmm.dd.yyyy
(mmm.dd.MMMM), dd.mmm.yyyy
(dd.mmm.MMMM)

Spausdina fotografavimo datq.

Print Info. Off (5jungta), On (Jjungta) Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite spausdinti fotoaparato
(Spausdinti ekspozicijos laikq (uzrakto greitj), F-stop (diafragmaq), ir
informacijq) ISO greit].

Fit Frame Off (5jungta), On (Jjungta) Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite automatiskai apkarpyti

(Pritaikyti remelj)

nuotraukq taip, kad ji tilpty pasirinktame i§déstyme
esancioje vietoje. Pasirinkite Off (I3jungta), jei norite
i§jungti automatinj apkarpymgq ir palikti baltus tarpus ties
nuotraukos krastais.

Bidirectional
(Dvikryptis)

Off (I§jungta), On (Jjungta)

Pasirinkite ON (Jjungta), jei norite padidinti spausdinimo
greitj. Pasirinkite Off (13jungta), jei norite pagerinti
spausdinimo kokybe (taciau jUsy nuotraukos bus
spausdinamos léciau).
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Sarankos rezimas

EAProcesd B3 Select

Ink Levels (Ra3alo lygis)

Maintenance (Prieziira)

Nozzle Check (Purkstuky patikrinimas)

Head Cleaning (Galvutés valymas)

LCD Brightness (LCD $viesumas)

Head Maintenance (Galvutés lygiavimas)

Change Ink Cartridge (Pakeisti rasalo kasete)

Thick Paper (Storas popierius) | Off (I§jungta), On (Jjungta)

Language (Kalba) English (Angly), German (Vokieciy), Spanish
(Ispany), Portuguese (Portugaly), French
(Prancizy), ltalian (ltaly), Dutch (Dany),
Russian (Rusy), Korean (Koréjieciy),
Traditional-Chinese (Tradiciné kiny)

(Rodomos kalbos skiriasi priklausomai nuo
vietos.)

Screen Saver Settings (Ekrano | None (Jokios), Memory Card Data (Atminties
uzsklandos nustatymai) kortelés duomenys)

CD/Sticker Position
(Kompaktinio disko/lipduko
padétis)

CD/DVD (Kompaktinis diskas/DVD diskas), Stickers (Lipdukai)

PictBridge Setup (,, PictBridge”
sqranka)

Ir. »Spausdinimo nustatymai atminties kortelés reZimui” psl. 38.

Backup Memory Card (Kurti
atsargine atminties kortelés

kopijq)

Backup Memory Card (Kurti atsargine atminties kortelés kopija), Folder Select
(Aplanko pasirinkimas)

Bluetooth Settings
(,Bluetooth” nustatymai)

Zr. Vartotojo vadovq internete.

Restore Default Settings (Atkurti numatytuosius nustatymus)
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EPSON

EXCEED YOUR VISION

e, S
pror  EXif Print

S
1S9)

Ve A= PRINT

Image

MEMORYSTICK v xD-Picture Card™ Matching

MemoRY STICK PRO.. usB
A G
PictBridge

Tiekiamos rasalo kasetés

Light Cyan gt
Spausdintuvo Black Cyan Magenta | Yellow [viesiai Magenta
pavadinimas | (juoda) (zydra) |(purpuriné)| (geltona) | 3 (Sviesiai
zydra) .
purpuriné)

RX585 Series | TO801 T0802 TO803 T0804 TO805 T0806

T0821 10822 T0823 T0824 T0825 T0826
TO811 T0812 T0813 T0814 TO815 T0816

RX610 Series
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